Konwencja o zapobieganiu torturom oraz nieludzkiemu lub ponizajgcemu traktowaniu albo

karaniu, Paryz, 26 listopada 1987 r.
(DzU 21995 ., nr 46, poz. 238)

Paistwa cztonkowskie Rady Europy, sygnatariusze rsagjkonwenciji,
majc na wzgtdzie postanowienia Konwencji o ochronie praw czekai
i podstawowych wolngi;
przypominagc, ze na podstawie artykutu 3 tej konwencji "nikt niedbie poddany
torturom ani nieludzkiemu lub pat@jacemu traktowaniu albo karaniu®;
odnotowugc, ze mechanizm przewidziany w tamtej konwencji dziatadniesieniu do
0s6b, ktore twierdg, iz sa ofiarami naruszenia artykutu 3;
prz&wiadczone, ze ochrona o0s6b pozbawionych walob przed torturami oraz
nieludzkim lub poniajacym traktowaniem albo karaniem peby wzmocnionasrodkami
pozagdowymi o charakterze zapobiegawczym, poprzez wizgta
uzgodnity, co nagpuje:
Rozdziat |
Artykut 1
Tworzy st Europejski Komitet do Spraw Zapobiegania Torturaraz Nieludzkiemu
lub Poniajacemu Traktowaniu albo Karaniu (zwany dalej KomiteteKomitet lzdzie badat,
poprzez wizytacje, traktowanie 0os6b pozbawionychnaézi w celu wzmocnienia, w razie
potrzeby, ich ochrony przed torturamich nieludzkim lub pordajacym traktowaniem albo
karaniem.

Artykut 2
Kazda Strona zezwoli na odbycie wizytacji, zgodnie miejsza konwency,
w kazdym miejscu w olgbie swej jurysdykcji, w ktorym znajdwjsic osoby pozbawione
wolnaosci przez wtadz publiczr.
Artykut 3
Komitet oraz wiaciwe wiadze krajowe zainteresowanej Stronydab ze soh
wspoétpracowéa w stosowaniu niniejszej konwenciji.
Rozdziat Il
Artykut 4

1. Komitet sktada giz cztonkow o liczbie rownej liczbie Stron.

2. Cztonkowie Komitetu s wybierani spérdéd os6b o wysokich kwalifikacjach
moralnych, znanych ze swej kompetencji w dziedzimaw cztowieka lub posiadgajych
doswiadczenie zawodowe w dziedzinachgipgh niniejsz konwency.

3. W sktad Komitetu nie me wchodzt wigcej niz jeden obywatel tego samegaptwa.

4. Cztonkowie petri swe funkcje we wiasnym imieniu, powinni dyniezaleni i
bezstronni oraz powinni pozostatva dyspozycji w celu efektywnego sprawowania funkcj
w Komitecie.

Artykut 5

1. Czionkowie Komitetugwybierani przez Komitet Ministrow Rady Europy ahsng
wigkszacia gtoséw, z listy nazwisk spagdzonej przez Biuro Zgromadzenia
Konsultacyjnego Rady Europy; delegacja krajowazdeq ze Stron do Zgromadzenia
Konsultacyjnego przedstawi trzech kandydatéw, zykid przynajmniej dwoch dalzie jej
obywatelami.

2. Taka sama procedura ma zastosowanie przy obsadzastniatych wakatow.
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3. Cztonkowie Komitetu g wybierani na okres czterech lat. MogQy¢ oni ponownie
wybrani tylko jeden raz. Jednak kadencja trzech srgpb czionkow wybranych
w pierwszych wyborach wygasa z uptywem dwoch lattoGkowie, ktorych kadencja ma
zakaczy¢ sie z uptywem pocatkowego okresu dwoéch lat, zossamytonieni w drodze
losowania przez Sekretarza Generalnego Rady Eutmggpdrednio po zakaczeniu
pierwszych wyborow.

Artykut 6

1. Posiedzenia Komitetu odbywasgic przy drzwiach zamkrtych. Kworum stanowi
obecnd¢ wiekszaici jego cztonkédw. Decyzje Komitetu, z zastreriem postanowie
artykutu 10 usfp 2, zapadajwickszacia glosow obecnych cztonkow.

2. Komitet ustala swoj regulamin wewtreny.

3. Sekretariat Komitetu jest utrzymywany przez $tkiza Generalnego Rady Europy.

Rozdziat Il
Artykut 7

1. Komitet organizuje wizytacje w miejscach, o ktdr mowa w artykule 2. Poza
wizytacjami okresowymi Komitet ni@, gdy jego zdaniem wymagajego okolicznéci,
organizowa rowniez inne wizytacje.

2. Wizytacje § przeprowadzane w zasadzie co najmniej przez dwcmbnkéw
Komitetu. Komitet mae, j&li uzna to za konieczne, korzyét& pomocy ekspertéw
i ttumaczy.

Artykut 8

1. Komitet zawiadamia szl Strony zainteresowanej 0 zamiarze przeprowadzenia
wizytacji. Po takim zawiadomieniu Komitet jest upraony do przeprowadzenia
w kazdym czasie wizytacji miejsc, o ktorych mowa w artigk?2.

2. Strona zapewni Komitetowi dla spetnienia jegdaraa nasfpujace udogodnienia:

a) dostp na swoje terytorium i prawo przemieszczangebgiz ogranicage

b) petrs informacg o miejscach, w ktérych przebywapsoby pozbawione wolgoi,

c) nieograniczony dogd do kadego miejsca pozbawienia wokwg wiacznie
Z prawem poruszaniagsbez ograniczaewewntrz takich miejsc,

d) wszelkie inne informacje, pozosie¢ w dyspozycji Strony, nieztne dla spetnienia
przez Komitet jego zadania.afhc do uzyskania takich informacji Komitetdrie
uwzgkdniat odpowiednie normy prawa krajowego oraz epgivodowej.

3. Komitet mae przeprowadza na osobngci rozmowy z osobami pozbawionymi

wolnosci.

4. Komitet ma prawo swobodnie kontakt@waie z kada osoly, ktéra w jego
przekonaniu mee mu dostarczyistotnych informacji.

5. W przypadku gdy jest to konieczne, Komitet zmdezzwiocznie przekazywaswe
spostrzeenia widciwym wtadzom zainteresowanej Strony.

Artykut 9

1. W wyjatkowych okolicznéciach widciwe wiadze zainteresowanej Strony mog
przedstawd Komitetowi swoje zastrzenia co do czasu lub miejsca zamierzonej przez
Komitet wizytacji. Zastrzeenia takie mog by¢ podyktowane jedynie wzgllami obrony
narodowej, bezpiecastwa publicznego Ilub uzasadnione pomani zamieszkami
w miejscach przebywania osOb pozbawionych wainostanem zdrowia osoby albo nie
cierpiacym zwioki przestuchaniem w trakciedztwa w sprawie egkiej zbrodni.

2. Po zgloszeniu takich zastieé Komitet i zainteresowana Strona niezwitocznie
przystpia do konsultacji w celu wyfmienia sytuacji i osgnigcia porozumienia co do
dalszych ustale pozwalajcych Komitetowi na madiwie szybkie wypetnienie jego funkcji.
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Takie ustalenia megobejmowa przeniesienie w inne miejsce osoby, kt&omitet zamierza
odwiedzt. Do czasu wizytacji Strona dostarczy Komitetowformacji o kadej osobie
bedacej przedmiotem jego zainteresowania.

Artykut 10

1. Po przeprowadzeniu wizytacji Komitet spg@izi sprawozdanie dotygee faktow
stwierdzonych w trakcie jej trwania, uwzdhiagce ewentualne uwagi zgtaszane przez
Strorg zainteresowapn Komitet przekae tej ostatnie] swoje sprawozdanie zawigraj
wszelkie zalecenia, jakie uzna za konieczne. Kdmiteze przeprowadzi ze Stron
konsultacg w celu skionienia jej, w razie potrzeby, do wpro@nia ulepszew zakresie
ochrony 0s6b pozbawionych woko.

2. W przypadku gdy Strona uchylae sid wspotpracy lub odmawia poprawy sytuacji
zgodnie z zaleceniami Komitetu, Komitetgkszascia dwdch trzecich swych czionkéw e
podja¢ decyzg o wydaniu publicznego swiadczenia w tej sprawie, jednak po uprzednim
umazliwieniu Stronie przedstawienia jej stanowiska.

Artykut 11

1. Informacje zebrane przez Komitet w zmku z wizytacjami, jego sprawozdanie oraz
jego konsultacje z zainteresovga®trors map charakter poufny.

2. Na zadanie zainteresowanej Strony Komitet opublikuje jgwsprawozdanie wraz
z wszelkimi komentarzami tej Strony.

3. Jednake publikacja danych o charakterze osobistym jeptiseczalna wycznie pod
warunkiem uzyskania wyfaiej zgody osoby zainteresowane.

Artykut 12
Komitet corocznie przedktada Komitetowi Ministrowzachowaniem okéeonych w
artykule 11 regut poufrici, ogolne sprawozdanie ze swej dzialdbip ktére jest
przekazywane Zgromadzeniu Konsultatywnemu orazggmadpublikaciji.
Artykut 13
Cztonkowie Komitetu, eksperci oraz inne osoby zaaogwane przez Komitet do
pomocy § zobowhzani do zachowania w tajemnicy, zarowno w czasaria kadencji, jak i
po jej uptywie, wszelkich faktow i informacji, ktéruzyskali podczas petnienia swych
funkciji.
Artykut 14

1. Nazwiska o0so0b, z ktérych pomocy korzysta Komitpobwinny by wskazane
w zawiadomieniu dokonanym zgodnie z artykutem 84t

2. Eksperci dziatajstosownie do instrukcji Komitetu i pod jego kiemiatwem. Powinni
oni legitymowd sie szczegdbla wiedz i doswiadczeniem w dziedzinach @bjych niniejsa
konwencj oraz podlegatakim samym jak cztonkowie Komitetu obakom niezaleénosci,
bezstronnéci oraz dyspozycyjnii.

3. Strona mge, na zasadzie wytku, géwiadczy, ze ekspert lub osoba zaangawana
przez Komitet do pomocy nie¢tlizie dopuszczona do udzialu w wizytacji miejsca
podlegajcego jurysdykcji Strony.

Rozdziat IV
Artykut 15
Kazda Strona powiadomi Komitet o nazwie i adresie wyadwtasciwej do
przyjmowania notyfikacji przeznaczonych dlaga oraz kadorazowo o0 wyznaczeniu osoby
odpowiedzialnej za kontakty.
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Artykut 16
Komitet, jego cztonkowie oraz eksperci, o ktoryctowa w artykule 7 usp 2,
korzystaj z przywilejow oraz immunitetdbw przewidzianych w e&sie do niniejszej
konwenciji.
Artykut 17

1. Konwencja niniejsza nie narusza postanawigrawa wewrtrznego lub
jakiegokolwiek porozumienia rglzynarodowego, ktore zapewniapsobom pozbawionym
wolnaosci dalej ichca ochrore.

2.Zaden przepis niniejszej konwencji nie 1eoby¢ interpretowany jako ograniczajy
lub uchylapcy kompetencje organdéw Europejskiej konwencji pramtowieka lub
zobowhzania Stron przyfe na podstawie tej konwenciji.

3. Komitet nie przeprowadza wizytacji miejsc skuat@e i regularnie wizytowanych
przez reprezentantbw lub delegatbw mocarstw opiekgch albo Mé¢dzynarodowego
Komitetu Czerwonego Krza na podstawie Konwencji genewskich z dnia 12 siarfp949
oraz Protokotéw dodatkowych z dnia 8 czerwca 1977 r

Rozdziat V
Artykut 18
Konwencja niniejsza jest otwarta do podpisu dlaspa cztonkowskich Rady Europy.
Podlega ona ratyfikacji, praygiu lub zatwierdzeniu. Dokumenty ratyfikacyjne, gezia lub
zatwierdzenia sktadacsBekretarzowi Generalnemu Rady Europy.
Artykut 19

1. Niniejsza konwencja wejdzie zycie pierwszego dnia miegia, ktory nasipi po
uptywie trzech miescy od daty wyraenia przez siedem fisiw cztonkowskich Rady Europy
zgody na zwgzanie st konwencj zgodnie z postanowieniami artykutu 18.

2. W stosunku do kalego pastwa cztonkowskiego, ktore pdiej wyrazi sw zgod: na
zwiazanie s¢ konwencj, wejdzie ona wzycie pierwszego dnia miegia, ktory nasipi po
uptywie trzech miescy od daty zieenia dokumentdéw ratyfikacyjnych, przgja lub
zatwierdzenia.

Artykut 20

1. Kazde pastwo mae w chwili ztazenia dokumentéw ratyfikacyjnych, przgja lub
zatwierdzenia wskazaerytorium lub terytoria, do ktérych niniejsza keencja ledzie miata
zastosowanie.

2. Kazde pastwo mae w dowolnym, péniejszym terminie rozszerzy w formie
oswiadczenia skierowanego do Sekretarza Generalnegaly REuropy, stosowanie
postanowié niniejszej konwencji na kae inne terytorium w nim wskazane. W stosunku do
takiego terytorium konwencja wejdzie @ycie pierwszego dnia miesia, ktory nasipi po
uptywie trzech miegscy od daty otrzymania takiegoswiadczenia przez Sekretarza
Generalnego.

3. Kazde adwiadczenie ztoone w myl dwoch poprzedzagych usgpoéw mae zosta
cofnigte w odniesieniu do terytorium, o ktorym mowa wwa@adczeniu, w drodze
zawiadomienia skierowanego do Sekretarza Genemln€gfnkcie staje si skuteczne
pierwszego dnia miegia, ktory nasipi po uptywie trzech miesty od daty otrzymania
takiego zawiadomienia przez Sekretarza Generalnego.

Artykut 21
W stosunku do postanowieniniejszej konwencji nie mma wnost zadnych
zastrzeen.
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Artykut 22
1. Kazda Strona mze w dowolnym czasie wypowiedZieniniejsza konwencg
w drodze zawiadomienia skierowanego do Sekretaerefalnego Rady Europy.
2. Takie wypowiedzenie stajegsskuteczne pierwszego dnia migsi, ktory nasipi po
uptywie 12 miesicy od daty otrzymania zawiadomienia przez Sekrat@eneralnego.
Artykut 23
Sekretarz Generalny Rady Europy zawiadamigs®aa cztonkowskie Rady Europy o:
a) kadym podpisaniu;
b) ztazeniu kadego dokumentu ratyfikacyjnego, pregia lub zatwierdzenia;
c) kazdej dacie wecia wzycie konwencji zgodnie z artykutami 19 i 20;
d) kazdej innej czynnéci, notyfikacji lub informacji odnosej st do niniejszej
konwencji, z wyjtkiem przewidzianych w artykutach 8 i 10.
Na dowdd czego, n€j podpisani, bdac do tego nalegycie upowanieni podpisal
niniejsz konwencg.
Sporadzono w Strasburgu dnia 26 listopada 1987 r. gyku angielskim
i francuskim, przy czym oba teksty sa rowni autentyczne, w jednym egzemplarzu, ktory
zostanie ztoony w archiwach Rady Europy. Sekretarz GeneralnglyRauropy przekze
uwierzytelnione kopie kalemu pastwu cztonkowskiemu Rady Europy.

Aneks (do artykutu 16)
Przywileje i immunitety

1. Dla celu niniejszego aneksu zapisy odaoszst do cztonkdw Komitetugsrozumiane
jako obejmujce ekspertow, o ktérych mowa w artykule 7¢p<2.

2. Cztonkowie Komitetu podczas wykonywania swychkitji oraz w czasie pod#y
odbywanych dla wykonania swych funkcji korzystaz nasg¢pujacych przywilejow i
immunitetow:

a) immunitetu od osobistego zatrzymania lub aregaiia oraz od zegia ich osobistego
bagau, jak réwnig immunitetu od jakiegokolwiek procesu prawnego wiazku z
wypowiedziami ustnymi lub pisemnymi oraz wszelkiddiataniami dokonywanymi
przez nich w oficjalnym charakterze,

b) ze zwolnienia od jakichkolwiek ogranigzewobody poruszaniacsiprzy wyjezdzie z |
powrocie do ich kraju stalego pobytu oraz przyadge do i wyjedzie z kraju, w
ktorym wypetniaj swe funkcje, a tale od wymogu rejestracji cudzoziemcoéw w
krajach, w ktorych odbywajwizytacje lub przez ktére przejzaja w zwiazku z
petnieniem swych funkcji.

3. W trakcie podrgy odbywanej w celu wykonania funkcji przyznaje siztonkom

Komitetu w dziedzinie kontroli celnej i dewizowej:

a) ze strony ich wlasnego &ju - takie same udogodnienia, jak przyznawanesaym
funkcjonariuszom podidijacym za grani¢ w zwiazku z czasow misja oficjalna;

b) ze strony radéw innych Stron - takie same udogodnienia, jakyzpmawane
przedstawicielom obcych gddéw przybywajcych w zwiazku z czasow misja
oficjalna.

4. Dokumenty i pisma Komitetu w zakresie, w jakimtytz dziatalngci Komitetu, g
nietykalne. Oficjalna korespondencja oraz inne fpraficjalnego porozumiewania ¢si
Komitetu nie podlegajzatrzymaniu ani cenzurze.

5.W celu zabezpieczenia cztonkom Komitetu petneplneéci stowa i pelnej
niezalenosci w wykonywaniu ich funkcji, immunitet od jakiegokviek procesu prawnego w
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zwiazku z wypowiedziami ustnymi lub pisemnymi albo darmami dokonanymi w zwzku z
wykonywary funkcja dziata rownie po wygdnieciu mandatu tych osob.

6. Przywileje i immunitety przyznawane sztonkom Komitetu nie dla ich osobiste]
korzysci, lecz w celu zabezpieczenia niezakego wykonywania ich funkcji. Tylko Komitet
jest uprawniony do uchylenia immunitetu swych ckion; w przypadkach gdy w jego ocenie
immunitet hamuje proces wymiaru sprawiedl#eio a jego uchyleniu nie stoi na przeszkodzie
cel, w jakim zostat przyznany, prawo do uchylenmnunitetu staje giobowizkiem.

(Zdanie ostatnie opuszczono)
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